











Von P. G. M. Stenz, S. V. D.

Einleitung.

Ny Der Bauernstand ist in China geachtet. Wie die Sage er-
: -. , hat sogar ein Kaiser, M= Schen nung, der von 3227 bis
N %:'J 7 v.Chr. in dem jetzigen Schantung regiert haben soll, das Volk
_ héer Kunst des Ackerbaues belehrt und den Pflug erfunden.
~ Noch jetzt driickt der chinesische Kaiser seine Achtung und
Sorge fiir den Ackerbau jéhrlich am Friihlingsanfang durch die
~ Zeremonie des Pfliigens auf dem  kaiserlichen Felde® aus, die
,«m selben Tage von allen Kreismandarinen des Reiches nach-
- geahmt wird, eine Zeremonie, die schon von Kaiser Wenti (424
~ bis 453 n. C.) herriihren soll.
- In der Nacht vor dem Feste wohnt der Kaiser in der
‘Fastenhalle, um sich auf die Zeremonie, die zugleich auch eine
"_'ferhandlung an den Herrn des Himmels und der Erde ist, vor-
- zuberei Mit Tagesanbruch begibt er sich, begleitet von den
ha‘iserhchen Prinzen und hohen Wiirdentrigern zu dem ,Kaiser-
feld“. Unter tiefster Stille zieht der Kaiser dort mit einem reich-
- verzierten Pfluge, der mit einem schwarzen Ochsen bespannt ist,
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‘dﬁ Elmclien ins Feld und lasst von den Wurdentragem aus golde-

dzr Chinese unter den vier hauptsichlichsten Stinden, n#m-
' Cﬂé’fﬁ-elehrten, Bauern, Handwerker, Kauﬂeu,te, den
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" e 2u verhnten. wird in jedem Krelsmandarinate
, richtige aufbewahrt, nach welcher jeder seine
eichen kann. _ :

........

ll. Landeigentiimer. Landerwerb.

aitum. — Erbschaft. — Landkaul. — Umschreiben

i\lr. — Kaufbestadtigung. — Landverpfinden —
'.,
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"'a-ndelgentum. — Alles Land ist eigentlich Eigentum
ers. In den hl. Biichern heisst es: ,Alles Land ist Eigen-
s Herrschers, alle Bewohner des Landes sind des Herr- :
‘Diener.* Das hindert jedoch nicht, dass jemand rechtlich A
Besltz eines Landstiickes kommen kann, sei es durch 2"l
haft, Kauf oder Schenkung, woriiber er frei verfiigen kann,
dass ihm ein anderer den Besitz strittig machen kénnte. 5
iser hat aber das dominium supremum und kann, wenn :
ill, ‘'das Land nach Belieben verschenken. In Wirklichkeit
hieht das jedoch nicht, ausser im Kriege oder als Strafe.

2. Erbschaft. — Bei Erbschaiten geht das Land einfach
en Besitz des Erbenden iiber Steuern hrau&:hen hierbei nicht

i erst, wenn Streitlgkelten entstehen und Klagen ein-
t __werden. Die Teilung des Landbesitzes bei Erbschaften

: mit — oder durch das Haupt der ganzen Familie (tja tzu
al ﬁﬁﬁ ), oder durch dltere, besonnene Leute des Ortes.
skeiten kommen hierbei sehr leicht vor. Sind keine Knaben
' ";'Flhlllie vorhanden, so geht das Land an den nichsten

ei Landkﬁufen ‘bedarf es grosser Vorsicht. Der Verkdufer
n Land zuerst seiner Familie und zwar denjenigen, die
.im Familienrange, z. B. Bruder, Onkel, Grossonkel,




Verkidufer und Kiufer unterhandeln deshalb ntcht
miteinander, sondern lassen das durch Mittelsminner (tsc
':FA) besorgen. Diese gelten als Zeugen und sind fiir die
keit des Verkaufes verantwortlich. Sie miissen nachfom:hm,
das Land dem Verkiufer gehort, sie miissen das Land den ' 3y
wandten zuerst anbieten und in manchen Gegenden auch das '!,
Land vermessen, wenn der Kauf geschehen. Unter den Kaﬁ» 'd
kontrakt miissen sie als Biirgen und Zeugen ihre Namen schrei- et
ben. Fiir ihre Dienste erhalten die Mittelsménner 3% des Kauf-
preises, von denen der Kaufer 2%/, der Verkdufer 1% hezahlenr A
muss. Geschehen die Dienste der Vermittler aus Freundschaft, so
muss ihnen zum Schluss ein gutes Essen bereitet werden.

Will jemand also Land verkaufen, so sagt er das einem
Bekannten, der sich dann an Bekannte von solchen wendet, von =
denen er weiss, dass sie Land kaufen wollen. Meistens bringt er)
sofort einen provisorischen Kaufkontrakt (ts'ao uin schuﬁi§ :
mit, auf dem irgend eine Kaufsumme angegeben ist, der aber noch
nicht unterschrieben ist von den Biirgen und vielfach die Menge
des Landes nur allgemein angibt. Ist die angegebene Summe zu
hoch, so wird gehandelt; ist dieselbe gerecht, so behdlt der
Kédufer den Kontrakt. Sind dann beide Teile einig, so wird die o
endgiltige Kaufurkunde (tj yiio ﬁﬂ%’*] oder schi umschu) =&
geschrieben. Bevor der Kauf vollstindig abgeschlossen ist, wird -
sehr heimlich damit getan, um Intriguen zu verhiiten. =

Auf der Kaufurkunde miissen folgende Punkte berucksnchﬁgt
werden:

a) Miissen die Namen des Verkiufers, des Kaufers und der
Mittelmédnner oder Biirgen deutlich und vollstindig (Familien- und
Zuname) geschrieben sein. -

b) Muss die Lage- des Landstiickes genau angegeben seim; S
der betr. Bezirk, die vier Nachbarn, ob nach Hord-Sud oder Ost-: L e
West gelegen. 2

¢) Muss die Zahl der Morgen etc, die Linge, Breite das- |
Landes angegeben sein. R

d) Muss die Kaufsumme genau geschrieben sein.

¢) Das Jahr, in welchem der Verkauf stattgeﬁmden, musﬁ
angegeben sein. . 0
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en unterschrelben Sofsckier elbat odbr: lasseis os
~dann aber unter ihren Namen ein Kreuz.
QSczhluss soll auch der Schreiber der Urkunde sich

-

ten. Die gewdhnlichen Zahlenbuchstaben sind fol-

e — - —=PUHANELAIT. Hier werden gebraucht.
; .ﬁﬁ&ﬁﬁﬁ;ﬂﬁ‘]ﬂ?& . Anstatt zehn schreibt 9
zehn, aneigtt 10.000 schreibt man i wan Eﬁ 1 zehntausend. o
_'_;Kaufsumme schreibt man, falls dieselbe eine runde Zahl !
cht tscheng %% 7 B. 1000 Taels i tz'ien tscheng.

Eine Kaufurkunde hat somit etwa folgenden Wortlaut:

olch, N. N, wohnhaft im Bezirke N. N. im Dorfe Titja, 12

on Tsining tschou entfernt, stelle hiermit eine Verkaufsur-

inde aus, weil ich kein Geld mehr habe, und verkaufe mein

fick Land von x Morgen, Land erster (oder zweiter) Klasse,

westlich (oder siid-nordlich) gelegen, im Siiden angrenzend

N. N, im Norden an N. N,, im Westen an N. N, im Osten an

N, angrenzend, nach vier Seiten genau begrenzt, durch Mittels-

onen an N. N. Alle drei (Verkiufer, Kaufer und Mittelsperson)

iiber die Kaufsumme einig geworden und ist dieselbe auf x

pro Morgen festgesetzt worden. Die Summe wurde im Bei-

der Mittelspersonen voll und ganz bezahlt. Sollten spater
wteri_gkelten von irgend jemand gemacht werden, so trete ich

 allein dafiir ein. Diese Urkunde diene als Beweis.

~ Kuang sio im x Jahre, x Monat, x Tag. |
- Unterschrift: der Landvermesser d
- die Mittelsménner : N
der Verkédufer ]

der Kiufer
der Schreiber der Urkunde.

lﬂ ganz neuer Zeit ist das Gesetz in Schantung eingefiihrt
n, dass die Kaufurkunden nur durch eine Mandarinatsperson
tschung ‘B 1) ausgefiihrt werden diirfen. Es ist diesnichts
als eine neue Steuer, denn die Regierung erhdlt fiir
rakt 3°/0 der Kaufsumme, die der Kaufer bezahlen
e vorher genannten Mittelspersonen funktionieren aber
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Natiirlich- wissen die Chinesen hierbei die Regierung
gehen. Sie schreiben jetzt zwei Urkunden, eine rich
wirkliche Kaufsumme nennt, und eine zweite, . die
tschung ausfertigt, worauf eine bedeutend niedrigere
angegeben ist. Man spart auf diese Weise viel an de
Steuer. 2
Nachdem so der Kaufkontrakt endgiltig geschneben
das Land vermessen und zwar jetzt durch den kuen
Dann wird die Kaufsumme durch die Mittelspersonen a
digt. Beim Vermessen werden die Nachbarn elngeladm.
Richtigkeit zu priifen. £

Ist das Landstiick vermessen, so werden die
gesetzt, Entweder werden Hausteine in die Erde wverg
man schldgt einen Pfahl tief in die Erde, zieht ihn wieda'

und schiittet das Loch voll Kalk (hui tjio JK3 ) odé'

pilanzt S53HEEL ma lien tuin. T
In einem Bezirke (Yuin t'scheng ﬁﬁ) fand ich eina&m
eigene Art der Grenzbestimmung, das sogenannte kung fao t’ﬂ*— '
";ﬁﬁ Gerechtigkeitsgras. Es wird am Rand des Feldes ;
- gepflanzt und hat die Eigenschaft, dass es fast unaustilgbar ist.
Piliigt der Nachbar iiber die Grenze heriiber, so schligt daa Gras
auf seinem Felde wieder aus und gibt so die Grenze unelfﬂ' Z,B.
4. Umschreiben der Steuer. Kuo leang J9#R. — |
der Kauf zustande gekommen, so muss- man am Steueramte ¢
Namen des neuen Landbesitzers umschreiben lassen. Man
zahlt hierfiir 100 grosse cash. Diese Namenumschreibung n '___" =
geschehen vom 20. des XIl. Monats bis zum 20. des I.
weil in dieser Zeit dle Steuerbiicher angefertigt werden 7 j <2

kontrakt vom Mandarine stempeln d. i. bestitigen zu :
diesen Stempel (hung t'schi ﬂ oder schui t’sclﬁ 5
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. muss abu jetzt auch jeder sofort, wenn der Kauf-
durch den kuen tschung geschrieben ist, denselben
,-. lassen.

‘h!chan der Bestitigung erhdlt ‘man vom Mandarine
Jrkunde, auf welcher die Geschichte des kung t'schi auf-
hnet ist. Der Kreismandarin ist verpflichtet, die Kaufurkunde
ne Vorgesetzten, Oberprifekten, Taot'ai bis zum Schatz-
er in Tsinanfu zu schicken.
. Landverpfinden. — Sehr hiufig ist das Landver-
en (me huo yiio ‘Eﬁ{]) Es geschieht dies ebenfalls
'_Mmelspersonen. jedoch hat die Regierung damit nichts zu
en. Der Preis des Landes ist dabei bedeutend geringer. Die
rm muss der bezahlen, der das Land bebaut, die Steuerzettel
| lauten auf den Namen des Landeigentiimers. Der Pfandbrief
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- pfindung muss aber angegeben sein.
' E“‘Fdlgendes ist ein Beispiel eines solchen Pfandbriefes:

- ,Der Pfandbriefaussteller N. N., wohnhaft im Bezirke kao
im Dorfe Ti-tja, 12 i von Tsming tschou entfernt, will,

u'ster (oder zweiter) Giite, ost-westlich (oder siid-nérdlich)
n, verpfinden. Den Pfandbrief hat er durch Mittelspersonen
N. N. gegeben. Alle drei (d. i. der Verpfinder, der Pfinder
~ und Mittelsmann) sind iiber die Pfandsumme einig geworden, und

. ale Summe von x x cash pro Morgen voll und ganz bezahlt

worden im Beisein der Mittelspersonen. Die Verpfindung dauert

re, nach dieser Zeit kann das Land wieder zuriickgenommen
1. Wenn es dann nicht ausgelést wird, brauchen weder

1 vom Geld noch Pacht vom Feld gegeben zu werden. Diese
unde dient als Beweis.* _

- 7. Die Landpreise sind natiirlich sehr verschieden, je
em das Land gut oder schlecht und ob mehr oder weniger
- kaufen ist. Es gibt in Schantung Land, das pro Morgen
,ﬁ mo Tiao bezahlt wird, es gibt auch Land fiir 1—200
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IIl. Steuern.

Steuerinlangenwinen.——Steuerzettel.——St:uerﬁﬂuhG@;ﬁé

Steuerloses Land.

1. Steuern.— Die Steuer ist fast in jedem Bezirke verschiea-
den. Einen Grund fiir diese Verschiedenheit konnte ich nicht
erfahren. Jedenfalls liegt derselbe nicht, wie man vermuten sollte—

an der Giite und Ertragsfahigkeit des Landes. Diese Verschieden- _ -

heit betrdgt in manchen Bezirken fasst das Doppelte.

Urspriinglich wurde in Schantung als Steuer leang ﬁ
d. i. Geld und mi Hirse verlangt und steht diese Steuerangabe
noch jetzt auf den Steuerzetteln. Leang wird zweimal verlangt

im Jahre (schang mang, cha mang T PFT-), die Hirse nur

einmal, im Herbst. An Stelle der letzteren ist seit einigen Jahren

aber auch Geld getreten, und darf man heutzutage seine Hirsen-
steuer nur mit Sapeken entrichten. Dabei ist zu bemerken, dass
auf den Steuerzetteln die Steuersumme in Silber (Lot, Gramm
etc.) angegeben ist, dass man aber nicht in Silber bezahlen darf,
sondern dafiir Sapeken geben muss. Die Regierung hat dabei
einen grossen Vorteil. Sie rechnet noch immer den Kurs, wie er
vor vielen Jahren stand, 2400 grosse cash pro 1 Lot Silber,
In allen Bezirken wurden steinerne Tafeln errichtet, auf denen
dieser Silberkurs eingeschrieben wurde. Die Regierung zieht also
tatsiachlich die doppelte Steuer ein. Friither durften einzelne Giiter,
die spezielle Vergiinstigungen hatten, noch die Steuer in Silber
ausbezahlen (sogen. schen schy leang ﬁfﬁiﬁ ), iedoch ist diese
Vergiinstigung seit dem letzten Kriege auch gefallen.

2. Steuerzettel.— Die Steuerzettel, auf welchen die Summe
des Geldes und der Hirse angegeben, werden im 1. und 6. Monat
ausgegeben. Auf diesen Steuerzetteln steht geschrieben, dass der
Mandarin die Steuersumme habe zusammenstellen lassen, und
das er nun diesen Zettel schicke, um den Betreffenden zu er-

mahnen, die Steuer zu bezahlen. Falls die Rechnung nicht stimme,
miisse er sich innerhalb drei Tagen beim Steueramt melden. In

einzelnen Bezirken werden diese Steuerzettel durch tj pao herum-

getragen, in anderen holt sich jeder dieselben im Yamen. Die- =
sem ti pao kann man auch die Steuer bezahlen, wenn man den
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: zur Stadt scheut, man muss ihm aber natiirlich dafiir ein

mmtes Trinkgeld geben. Gewdhnlich bringt jeder seine Steuer

se[bst zuin Yamen. Die Steuer muss bis zum 4. resp. 10. Monat

- bezahlt werden.
Nachdem man die Steuer entrichtet hat, erhdlt man eine

" Quittung. (Den Steuerzettel muss man wieder abgeben.) Auf der

Quittung steht, dass N. N. die Steuer, bestehend aus x Silber
oder x Pfd. Hirse bezahlt hat. Falls die Rechnung nicht stimme,
solle man sich innerhalb fiinf Tagen melden. Fiir Steuerzettel
und Quittung bezahlt man 10 grosse cash.

Es ist in vielen Gegenden allgemein gebrduchlich, anstatt

- 100 cash 98, in anderen 99 cash zu geben (tjiu ba, tjiu tjiu
tzien JL A JLJLEE), auf dem Steueramt muss aber die Zahl voll-

stindig gemacht werden (pu tj tzy ﬁ]fjifz:f" ); ebenso wird fiir
1o Lot Silber immer /1o, fiir */1000 Lot /100 gerechnet.

Hat jemand zur vorgeschriebenen Zeit die Steuer nicht be-
zahlt, so gibt der Mandarin einem Polizisten (yuen t'sche JCE )
die Vollmacht, dieselbe einzutreiben, der dann natiirlich eine viel
grossere Summe verlangt.

3. Steuerbiicher. — Mit der Anlegung der Steuerbiicher
ist die Regierung sehr genau und kommen dabei nicht leicht Be-
triigereien vor. Die Steuerbiicher werden jadhrlich erneuert und
zwar ist fiir jeden Steuerzahler eine Seite mit bestimmter Nummer
festgesetzt. Die eine Halfte der Seite, die genau wie die andere
geschrieben ist, wird abgerissen und dient als Steuerzettel.

Die Steuer ist in manchen Bezirken nicht gering. In ein-
zelnen Kreisen betridgt sie 100—150 cash pro Morgen, in anderen
sogar wie z. B. in Tsining 250 cash, was cr.” 20°6 des Land-
ertrages ausmacht. Zur Zeit von grossen Ungliicksjahren, bei
Oberschwemmungen z. B, kommt es auch vor, dass der Kaiser
die Steuern ganz oder zum Teil erldsst.

4. Steuerloses Land.—Als steuerloses Land gilt folgendes:

a) Das Besitztum des Herzogs K'ung, des Nachkommen des

‘Konfuzius. Derselbe lebt in K'iifu hsien unweit Yentschoufu
ﬁﬂ"ﬁ Das Besitztum ist bedeutend. K'ung hat eigene Man-

darine, die fiir ihn die Pacht (quasi Steuer) eintreiben.
- b) Das Besitztum des Meng, des Nachkommen des Menzius,

eines Schiilers des Konfuzius.
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¢) Das Besitztum des Tseng, eines anderen Schiilers des ‘

,grossen Heiligen.*
d) Das Besitztum des Yen, dessen Ahne ebenfalls Kon-

fuzius' Schiiler war.

e) Das sogenannte tjiiin tj AL, Nachdem der Griinder der
Ming-Dynastie Hung u At 3R, die Herrschaft der Yuen an sich
gerissen, gab er denjenigen seiner Krieger, die nach Norden
gezogen waren und nach Beendigung des Krieges nicht mehr in
ihre Heimat zuriickkehren wollten, Land, um sie ansdssig zu
machen. Von diesem Lande brauchten dieselben keine Steuer zu
entrichten, hatten dafiir aber die Verpflichtung, das Getreide, das
als Steuer gegeben wurde, jahrlich mit Schiffen auf dem Kaiser-
kanal nach Peking zu bringen. Diese ihre Dienste wurden iibrigens
auch noch bezahlt.

In der Nihe des Kaiserkanals besonders, aber auch weiter
davon entfernt, entstanden so die Niederlassungen der alten Sol-
daten (t'uin ¥, ). Im Laufe der Zeit verkauften die Leute man-
ches von dem geschenkten Lande oder besser gesagt, verpfandeten
dasselbe, da das Land nicht fiir immer verkauft werden durite
(pu me se yiio Z\E?ﬁ%’ﬂ nicht tot verkauft werden durfte) und
immer auf dem Namen des- urspriinglichen Besitzers angeschrieben
blieb. Von diesem verpfindeten Lande forderten die t'uin hu jin
T—EF" A jihrlich eine bestinmte Abgabe, eine Art Pacht oder
Steuer. Als nun mit der Zeit diese Pacht vielfach nicht mehr
entrichtet wurde, beschwerten sich die t'uin hu jin bei der
Regierung und verlangten, dass ein Beamter fiir sie dieselbe

erheben sollte. Die Regierung willigte ein und setzte einen

Beamten dafiir ein, regelte aber zugleich die ganzen Land-
verhilltnisse der t'uin hu jin von neuem und bestimmte, dass
eine Familie der t'uin hu nur mehr 540 Morgen Landsteuer frei
haben solle, und dass der Rest des friiher geschenkien Landes
richtige Steuern an den betreffenden Beamten (ui Kkuen ﬁ'ﬁ')
bezahlen miisse. Fiir die 540 Morgen steuerireien Landes musste
die Familie jahrlich ein Steuerschiff (Reisschiff) stellen. Von den
Steuergeldern des iibrigen Landes, ui tj Ry H genannt, wurden
die Auslagen bestritten, die der Reistransport verursachte. Ob
nun die t'uin hu jin oder andere dieses steuerireie oder besteuert
(ui tj) bebauten, darum kiimmerte sich die Regierung nicht, wenn
nur die Reisschiffe gestellt resp. die Steuern bezahlt wurden. Man
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3 “unterschied also nun t'uin hu tj, d. s. 540 Morgen steuerfreies

\.r Land und ut tj. Ersteres musste die Transportschiffe fiir den Reis
- und fiir Hirse stellen, letzteres musste die Abgaben bezahlen.

1 Die t'uin hu jin bekommen fiir die Schiffe noch eine Ver-
- giitung, und ausserdem wird der Rest des Geldes, das nach dem
Reistransport noch iibrig ist, unter die t'uin hu verteilt. Die ui
Ruen, die frither in Tei tschou 50 und Lin tz'ing tschou [
"H residierten, sind, seitdem der Reistransport auf dem Kaiser-
kanal aufgehort hat, abgeschafft worden. Die Steuern des ui tj
ziehen seitdem die Kreismandarine ein.

Im Jahre 1904 erliess der Kaiser ein Edikt, wonach die
t'uin hu jin von jetzt ab fiir das friiher geschenkte Land (540 Morgen)
Steuern bezahlen und fiir einen billigen Preis das Land vom
Kaiser jetzt kaufen miissten. Es hat das damals grosse Unruhen
~ in Schantung hervorgerufen, die mit Gewalt unterdriickt werden
‘mussten. Dem Kreismandarin von Tsining, der eifriger als
andere das Edikt befolgen wollte, wurde von einer ungeheuren
Menschenmenge das Yamen verbrannt. Bis heute ist die Lage
noch unbestimmt. Die Regierung scheint unschliissig oder versucht
auf einem lingerem Umwege zum Ziele zu gelangen, die t'uin hu
haben aber erklart, dass sie ihr vom Kaiser frither geschenktes
Eigenfum mit Waffen verteidigen wollen und haben deshalb
schon die Umfassungsmauer ihrer grossen Dirfer in Stand gesetzt.
Das Edikt des Kaisers hatte insofern Berechtigung, als der
‘Reistransport auf dem Kaiserkanal aufgehort hat, die t'uin hu
somit keine Lasten mehr zu tragen haben. Das Land der t'uin hu
ist aber zum Teil ldngst schon an andere verkauft worden, die den
Kaufpreis bezahlt haben und nicht gewillt sind, ihr Land noch
einmal zu bezahlen. Die friiheren Eigentiimer -existieren oft nicht
mehr.?)

- ) Anderes Land, wovon der Kaiser keine Steuern erhilt,
ist das hu tj #H Seeland. Es ist das Land, das den Seen, die
am Kaiserkanal entlang liegen und diesen frilher mit Wasser
versorgten, abgerungen und urbar gemacht worden ist. Steuerfrei

!) Eine dhnliche Landschenkung an Soldaten wurde schon friiher einmal

‘nach der Eroberung Chinas durch die Yuen (1280—1360) gemacht, ist jedoch
ldngst wieder riickgingig gemacht worden. Die Dérfer dieser Krieger sind noch

heute bekannt unter dem Namen maen tzy jng E?-{% Lager der Aus-

~ lander (Mongolen). Diese Dorfer, die nicht sehr zahlreich sind, haben noch
~ heute einzelne besondere Gewohnheiten.
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ist dieses Land nicht, aber die Abgaben w&m
zugeschickt, sondern fliessen in die Taschen duf
darine. Eigene Mandarine sind bestimmt, die M an
sehr bedeutend ist und mehr als einen mittelmlsdg
ausmacht, verwalten.

IV. Landpéchter und Dimltlm

Verschiedene Arten von Landplchterm—illi_

—Knechte.—Migde.—LOhne.

Die Grossgrundbesitzer, worunter ich Leute mit 1000 bis
10.000 Morgen Land rechne, (von reicheren habe ich in Sc n-
tung nicht gehort) verpachten ihr Land ganz oder zum Teil an
andere. 1. Die verschiedenen Arten von Pachtern sii &
a) Die tzu tj trﬁﬂﬂ‘] Sie bezahlen jihrlich in zwei
Raten nach oder vor der Ernte eine bestimmte Summe Geldes
oder eine bestimmte Quantitit Getreide pro Morgen. Da' : il
besitzer bezahlt die Steuern, kiimmert sich aber um die Beb: auung
des Landes nicht. s
" b) Die la pien ti F¥FMI. d. s. solche, die die Pei
mitbringen. Sie haben nichts als ihre Peitsche. Alle Gerats:
wie Pfliige, Eggen, Sdmaschinen u. s. w., ferner die notwe
Tiere stellt der Landeigentiimer. Die Tiere muss er auch fi
lassen. Der Pidchter stellt also nur die Arbeit. Als Entgelt_
er ein Drittel des Landertrages. Kleine Arbeiten auf dem
muss der Pdchter unentgeltlich leisten.

¢) Die ta tschung tj ti KFEHIAY. Der Elgmtnmfs tellt
den Pidchtern Tiere, die diese fiittern miissen, ebenso die grosse
Gerédtschaiten. Der Pdchter stellt auch das Samenkorn. Le
Pachtherr den Samen, so muss der Pichter sofort nach der
fiir jedes Pfund zwei Piund ersetzen. DenDnngerdet'lm
der Pichter auf das Land des Pachtherrn fahren. Wird |
gekauft, so bezahlen Pachtherr und Pachter je die
Ernte wird in zwei gleiche Teile geteilt,"das me,'
Bohnen-Stroh erhdlt der Pachter, das So '
Hilfte geteilt.
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. schan, Ebenen, ua, Inseln, tae, Fliissen, ho, oder von grossem
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Daher denn auch der Name solcher Dorfer z B.

tia tschuang WeZiFE, das Dorf der Familie Tschan, Li &
ééfiﬁ' das Dorf der Familie Li. Andere Dirfer wurden,
schon oben erzihlt, durch Krieger gebildet. Man kennt axe
dem Namen t'uin T-E z. B. Tae ku t'uin, #AaH Yan ku tuin
%’g'ﬁﬁ T'uo ku t'uin :FE'E'TE Ahnlich mogen die Dmiﬁ '-
entstanden sein, die mit jng %% Lager, bezeichnet werden, z. B.‘.. e
die oben genannten Maen tzy ing g~ . So befinden sich auch :
in bestimmten Zwischenriumen in der Nihe von Stidten solche

jng, die friiher vielleicht Soldatenstationen oder Wachtposten waren, R
z.B. Ulijng T4 Lager 5 Li von der Stadt, Schy li ]ng ?l‘
=1 E’L" Lager 10 Li von der Stadt. Marktplatze werden mit tsi % f*‘:
4 Markt, bezeichnet, z. B. Li tja tsi 2<%z Markt der Familie
Li. Andere Dorfer haben ihre Namen von der Lage, z. B. Bergen,

Tempeln, miao, von grossen Gebduden (lou *E). Manche Dorfnamen
lassen sich auch jetzt nicht mehr erkldren.

Gewohnlich sind die Dorfer offen, in gefahrlichen Gegenden
dagegen z. B. in Ts'autschoufu und an der Meereskiiste,
sind dieselben vielfach zum Schutze gegen Rauber mit Lehm-
mauern umgeben. Fast jedes Dorf hat mindestens einen Tempel,
der vielfach ausserhalb des Dorfes liegt. Der Westen und Siiden
Schantungs zeichnet sich hierin vor dem Osten aus, indem dort
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oft in kleineren Dorfern sogar recht stattliche Tempel stehen,
“wihrend im Osten oft nur eine winzige Hiitte als Tempel dient.
Andere offentliche Gebiude kennt man nicht. e
Die Wohnungen der kleinen Bauern sind sehr pnmm\r _'=6~

sind aber in Schantung, im Verhiltnis zu siidlichen Provinzen, R
doch besser gebaut. Als Fundament werden, wenn es irgend mog- -',
4

lich ist, Ziegel- oder Hausteine gebraucht. Die Winde sind aus
Lehm geschlagen, der zur besseren Haltbarkeit mit kurz geschmit-
tenem Weizenstroh vermengt ist, oder mit Ziegeln aufgefiihrt, die j-"t_'; oy
nur an der Luft getrocknet und nach aussen und innen mit E—""
einer diinnen Lehmschicht iiberstrichen sind. Das Dach ist in 1f"* 3
manchen Gegenden flach und mit Sorgl;unstroh gedeckt, das man
mit einer Lehm- oder diinnen Kalkschicht iiberzieht. In anderen

Gegenden sind spitze Dicher gebrauchlich, die mit Hirse- lm(T

Weizenstroh oder Binsen oder Schilf gedeckt sind. Als Balken o
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geniigen zum Essen'und Wass_ers’chﬁpfen, dann noch
zum Zerschneiden des Gemiises, ein Korb zum Aufbe 1
Mehls, ein grisseres Messer und ein eiserner Loffel, eir
Stibchen zum Essen bilden die ganze Kuchenemnchtlmg

Mark wire die ganze Kuchenemnchtung angeschafft. o

bewahrt. Das Stroh, das zum Stochen des Herdes dient, win:l i
Hofe oder auf der Tenne in Haufen aufgeschichtet. IRRL
Ordnung gibt es im Hause nicht. Alles liegt dmnter tm 1
driiber. Jedes Eckchen wird beniitzi = ', p
Vornehme Gutsbesitzer sind natiirlich besser eingen'- .'
Ihre Hiuser sind ganz oder zum Teil von Ziegelsteinen géhaut. i
und mit Dachziegeln belegt. Ordnung ist auch bei ihnen, tpig""“ ity
Ausnahme des Fremdenzimmers, nicht zu finden. e h'r_‘\t-s-

'
. '_r

VII. Lebensweise. ol l ' j

1. Nahrung. — Der chinesische Bauer ist iiberaus gmﬁg— S
sam. Man sagt gewdhnlich, dass man fiir den Mann jahrlich
5 Sack Getreide zur Bestreitung von Nahrung (ca. 20 M. aus—
lange. Demnach ist die Kost sehr einfach.

Der Chinese- sagt:

F A7 ta Kou siao Kou

— H ==} i yiio saen tou .
Grosser Mund (Erwachsene) und kleiner Mund (Kinde]') B
brauchen jeden Monat je 3 tou (= 15 Pfd.) Getreide. g < A

Die beste Zeit im dJahre fiir den Bauer ist die Zeit .l,-'
der Weizenernte. Dann hat er genug zum Essen, und das ist ﬂlk
den Chinesen das Thermometer des Wohlbefindens.

Die Hauptnahrung ist in Schantung Weizen, Hirse, Sor,
Bohnen und Erbsen, und zwar werden die Getreidearten so\
als Brot als auch zu Suppen gebraupht. Das Brot, das In
~ Form Ahnlichkeit mit einem Schwalbenneste hat, ist, je nach
Weizen-, Hirse- oder Sorghomehl verwendet wird, weiss, b
schwarz. Es wird mit Sauerteig angemacht und aq§ §
holzerne Stibchen in den Kochtopf gelegt, damit M{lﬁ;
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Méhren, Bataten, Yamswurzeln, Melonen, Solanum, femu:
hand Unkraut, das im Felde wichst. Als unentbehrliche Z .
dienen Zwiebel, Knoblauch, Schnittlauch, spanischer Pfeffer.
Winter und wenn maoglich auch die iibrige Zeit des dJahres v
bei jeder Mahlzeit eingesalzenes Gemiise gegessen, z. B. gesa c
Riiben. Die Riiben werden in Salzwasser gelegt, so dass dasa.
Salz dieselben vollstindig durchdringt: Bei den Mahlzeiten werden : i
dieselben in kleine Wiirfel geschnitten auf den Tisch gebracht. X
Eier, sowohl frisch als auch in Salz eingemacht, gekocht, ge- *; :
backen, als Spiegeleier, sind sehr beliebt. Eine Delikatesse sind
Enteneier in Kalk eingemacht. Sie schmecken nicht schlecht,
riechen aber noch schlimmer als faule Eier. Viel gegessen wird
auch eine Art Quark, aus Bohnenmehl bereitet (tou fu Eﬁ )2
Er ist Kdse dhnlich und wird gekocht oder gebraten.

Das gewohnliche Getrdnk ist Thee oder auch einfach warmes
Wasser.

Der arme Bauer isst im Winter zwei bis dreimal, im Sommer
dreimal. Seine gewdshnliche Kost ist Suppe mit etwas Hirse,
Sorghobrot (sehr schwer) und einige Wiirfel gesalzener Riiben.

Man rechnet die Kest pro Mann tédglich auf 20—50 cash
(5—10 Pig.)

2. Kleidung. — Die Kleidung besteht bei Méannern und K-
Frauven aus meist selbstgewebtem Baumwollstoff. Die Farbe ist
vielfach blau; nur junge Minner, Mddchen und Kinder tragen o
gerne rote oder violette Kleider. Auch das Farben wird vielfach
selbst besorgt und geschieht mit Indigo (tien FE), der hier gut 5
gedeiht. Andere lassen sich das Tuch farben. ;.

Minner und Frauen tragen ein kurzes Oberkleid (ma kua tzy g
ﬂ?) und Hosen (Kk'u tzy ﬁ—-f'), die an den Knicheln zu-
gebunden werden. Das Oberkleid dient den Meisten auch als
Hemd. Die Kleidung der Frauen und Midchen ist etwas weiter A
wie die der Mdnner. An den Fiissen trigt man selbstgemachte
Schuhe (hsie Eﬁ) aus Tuch und weisse Striimpfe (ua tzy ?E‘?’ ) AR
aus Baumwollstoff. Im Winter sind alle diese Kleidungsstiicke
wattiert. Ein langes Oberkleid tragen die Minner nur selten. Der
Hut ist von Filz (tschen mao Filf§ ), Stoff oder Seide. Im Som- o
mer tragen die Manner Strohhiite (tz'ao mao Eﬁ ). 473
























- so gebunden, damit die Kopfe fest werden. Schantung liefert
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Eine hervorragende Speise im Sommer ist die Me‘in r
(si kua PHJI)- Sie wird aber meistens im freien Felde gepflanz
und man Rkann oft Flichen von 10 — 30 Morgen mit dersﬁ et s 8 LY
bepflanzt sehen. Sie wird im 3. chinesischen Monat (cr. Apﬁli"_; i
gepflanzt und im 6. Monat, gerade zur heissesten Zeit, ist siereif.?

Eine der eintriglichsten Gemiisearten ist die Elerfrucht
(solanum esculentum; tsch'e tzy ms?) Sie wird im Mai g?esﬁt
und spdter auf Beete in 1 m Abstand verpflanzt. Die Pﬂanze-
bedarf sehr viel Wasser. Ist sie deshalb so gross, dass _s:_e'-_;_
angehidufelt werden kann, so wird das getan, und dann taglich
der Boden mit Wasser durchtrinkt. Sie wird mehr als 1 m. hoch
und liefert reichlichen Ertrag bis zum Winter.

Das wichtigste Gemiise in Schantung ist der Weisskohl
(ta pei t'se KFIZE). Der Same wird Ende Mai gesit und die ;
Pflanzen im Juli auf abgeerntete Beete gepflanzt. Der Weisskohl a
wichst schnell, wird ungefdhr 50 — 60 cm. hoch und bildet =
grosse Kopfe dhnlich wie die Endivien in Europa, sie wird auch

den besten Kohl und fithrt ihn in grossen Mengen nach
Schanghai _F¥#& und Tientsin K¥E aus. Anfangs Winter
wird derselbe ausgemacht, einige Tage getrocknet und dann in
Haufen zusammengelegt. Im Freien hilt er sich so bis April, ,.
nur muss er an schonen Wintertagen etwas der Sonne ausgesetzt
und beim Frost zugedeckt werden. Der Weisskohl liefert ein =
vorziigliches Sauerkraut nach europdischer Art.

An Bohnen (tou tzy 51-{") kennt der Chinese verschiedene |
Sorten, sowohl Feldbohnen als auch Gartenbohnen. Letztere ist
eine Schlingpflanze und wuchert iiberaus stark. Sie ist weichlich
von Geschmack. : ~ ol

Gewiirz- oder Kiichenkrduter werden selten gezogen,
dagegen wird um so mehr Zwiebel und Knoblauch angebauL k,
Sie dienen als gewdhnlichste und beliebteste Zukost. Sie werden
im Herbste (VIIl. Monat) gesdt und wenn handhoch, dicht in
Reihen gepflanzt. Die Zwiebel bildet keine Knollen. Ausserdem
kennt man noch Schnittlauch untl Petersilie. FEin beliebtes
Gericht auf dem Tische der Reichen ist auch die Blite der :
Feuerlilie, und zwar darf die Bliite sich noch nicht v&lﬂg
entfaltet haben. : ¥ AL

_,4, b .
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' X. Die Bebauung des Landes.

Diinger. — Der Chinesische Bauer verwendet auf liisnI

Diinger grosse Sorgfalt und ist moglichst bemiiht, dass nichts

verloren geht. Als Streu in den Stallungen wird nicht Stroh
verwandt, sondern Erde die entweder vom Felde geholt (nur
die obere Humusschicht) oder aus ausgetrokneten Teichen und

Weihern, in die zur Regenzeit viel gute Erde anschwemmt, aus-
gegraben wird. -Die Stallungen werden nicht téglich gereinigt,

sondern die Erde wird mehrere Tage liegen gelassen, tiglich wird

aber etwas neue Erde aufgeschiittet. Der Diinger wird dann auf
einen Haufen gefahren und moglichst eine lingere Zeit hindurch
liegen gelassen. Nach einiger Zeit wird dann der Haufe um-
geschaufelt, und .zwar geschieht das in gewissen Zeitraumen
mehrmals, bevor er aufs Feld gefahren wird. Der Diinger wird
so zum Kompost. Bevor man den Diinger umschaufelt, wird er
mit Wasser begossen.

Ist der Diinger so vorbereitet, so wird er aufs Feld ge-
fahren und dort sofort gestreut. In Haufen lidsst man ihn nie auf
dem Acker liegen. Wenn man befiirchtet, dass der Wind denselben
verjagt, so wirft man allenthalben einige Schaufeln Erde iiber den
gestreuten Diinger. Ist iibrigens viel Diinger vorhanden und fehit
die Zeit, ihn zu verarbeiten, so fihrt man ihn auch unvorbereitet
aufs Feld. Der Bauer sagt diesbeziiglich, dass der Diinger zu Hause
totes Kapital ist, auf dem Felde dagegen grosse Zinsen bringt.

Meistens wird der Diinger im Friihjahr gefahren, jedoch
auch, wenn die Saat schon ziemlich aus der Erde herausgekommen,
wird derselbe, falls der Diinger geniigt, noch iiber die Saat ge-
streut. Wenn dann im Sommer der Weizen geschnitten ist, wird
wennmoglich fiir die Herbstsaat noch einmal Diinger gestreut.

Ein vorziigliches, aber verhéltnismissig teures Diingemittel

sind die ,Bohnenkuchen“ (tou ping ¥ABJf)- Es sind das die

Ueberreste der zu Oel gepressten Bohnen. (Dieselben sind auch
ein ausgezeichnetes Pferdefutter.) Wegen des hohen Preises dieser

Kuchen werden dieselben, zu Mehl gemahlen, erst gestreut, wenn

- die Saat aus dem Boden herausgekommen. Falls die Saat

schlecht ist, wiirde das teure Diingmittel sich nicht rentieren.
Fiir Opiumfelder werden die Bohnenkuchen immer verwandt.
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~Ich sagte oben, dass der Bauer sehr darauf sehe, dass ja
kein Diinger verloren geht. Als gutes und gesuchtes Diingmittel
werden deshalb auch alte Lehmmauern eingefallener Héuser, alte
Kochherde, alte Lagerbetten (kang) verwandt. Deshalb geht auch
der Bauer zur Winterzeit oder sonst im dJahre, wenn er miissig
ist, mit einem Korbe auf der Schulter und dem Spaten in der
Hand, die Wege ab und sucht den Diinger. Wenn er aufs Feld
oder sonstwohin fihrt, hingt er den Korb an den Wagen; wenn
er im Winter die Tiere auf den griinen Weizenfeldern weidet,
nimmt er den Korb mit und sammelt landwirtschaftliche Beitrage.
In den Stddten bildet der Diinger einen grossen Handelsartikel.
Fortwdhrend fahren die schwer beladenen Schubkarren durch die
Strassen der Stidte und werden vor den Toren abgeladen, wo-
selbst der Mist verarbeitet und dann an die Bauern verkauft wird.
Im Sommer, wenn die gliihende Sonnenhitze brennt, verpesten
diese Diingerhaufen vor den Stindten die ganze. Luft, — aber
Gesundheitspolizei ist ja einstweilen im ,blumigen Reiche“ noch
unbekannt.?)

Pfliigen und Eggen des Landes. — Der chinesische
Ptlug (li ﬁ) ist von dem europdischen verschieden. Er
hat zwei eiserne Scharen, von denen die untere die Gestalt
einer halben Elipse hat und fast flach auf dem Boden liegt, die
andere, in fast herzformiger Gestalt und etwas gebogen, in einem
Winkel von etwa 50 Grad auf der ersten liegt. Anstatt der
Rédder dient ein hdlzerner Pilock, der an einer gebogenen eisernen
Stange angebracht ist und wie ein Schlitten iiber das Feld geht.
Die Egge (pa ﬂ) ist zweireihig und zwar sind die Nagel
von Eisen.

Der Bauer verwendet auf das Pfliigen und Eggen viel Miihe.
Im allgemeinen wird das Land tief umgepfliigt. Eine zweite
Regel ist die, dass es zur Zeit des Pfliigens nicht mehr kalt sein
darf, ,damit die kalte Luft nicht in die Erde eindringe.”

Man unterscheidet natiirlich schweren und feuchten Boden
und leichtes, sandiges und trockenes Feld. Der schwere Boden

') In den Bergen wird der Kuhdiinger sehr viel als Brennmaterial ver-
wandt. Derselbe wird in Kkleine Kuchen geformt, an die Winde der Hiuser
geklebt und getrocknet. Hundemist dient getrocknet als Medizin, ebenso wie

auch der Mist von manchen Vogeln z. B. Spatzen, der auf reife Geschwiire
gelegt wird, um diese zu o&ffnen.
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~die Grosse von Entenschrot haben. Die Stengel des Sorgho

- ca. 100 Pid.).

‘und ist nur wenig vertreten. Bosonders guter Hanf wachst i

L

wichst 172—2 m hoch und wird Mitte August abgeschr
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Der Morgen bringt mehr als 100 Pfd. 'Getrsid"e‘ aufsf
nicht selten iiber 2000 Korner tragen, die oval getamﬂs:_

iiber drei Meter hoch, sind mehr als fingerdick, markh:
werden als Brennmaterial und zu vielen anderen Zweckm

5. Bohnen (dolichos, phaseolus radiatus). Es giht :
Arten, die aHe mit dem gemeinsamen Namen tou tzy 5.73°
benannt werden: grosse (ta tou kﬂ), kleine (siao tou ’I"- _‘ i:' .' ‘
griine (lii tou #¥), gelbe, schwarze, flache (Linsen). Sie
werden nach der Weizenernte auf die Weizenfelder gesat, anfam
Oktober geerntet und dienen zum Teil als Pferdefutter, zum Teil
auch zu Mehl gemahlen oder zerstossen als Nahrung fiir Jﬁm
schen. ,Grosse“ Bohnen gebraucht man 6—7 Pid. pro Morgm.
zur Saat, ,kleine“ Bohnen 4 Pfd. Saatkorn, ,griine® 1—1%/s BEJ. 3 -
Saatkorn (Ernte 130—150 Pfd.), ,flache“ 2—3 Pid. Saatkorn (Emﬁc

Die gelbe Bohne wird viel zu Ol auspresst. Die Ruckstinde .
geben die sogen. Bohnenkuchen, die ein ausgezeichnetes Pferde- ',_"
futter bilden und auch als Diingmittel fiir Opium, Tabak, l(ohl
verwandt werden.

6. Tjao tz'au ﬁﬁ (hydropyrum latifolium). Es wird wie
Sorgho Ende April gesit und im Oktober geerntet. Es dient E '_ =
hauptsichlich als Tierfutter. Will man nur das Gras beniitzen,so
sidt man erst nach der Weizenernte. Man gebraucht im Friihjahre f-"' .
2 Pid., nach der Weizenernte 15—20 Pid. Saatkorn pro Morgen.

7. T'chaio mei $/2¢ Buchweizen. Er soll erst seit demq .;.'
5. Jahrhundert in China eingefiihrt worden sein und wird nur in
einzelnen Gegenden gesit. t - S

8. Tao tzy #4—1- Reis. Schantung baut nur wenig Re:san.-
Die Art und Weise der Bebauung ist die auch sonst in China
bekannte.

-'

avicennae, Indigo.
1. Hanf (Cannabis sativa) (ma ﬁ) Er wu'd im Apnl

T'dn gan fu %ﬁ}ﬁ‘ : 5 ;
2. Abutilon Avicennae (Slda tlhae foba) ]]Ig_ ;
wird im Friihjahre mit dem Sorgho gesit (1'/e—2 Pfd. a Mc
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nicht ersticken soll. Es ist auch verhiltnisméssig leicht, das
Unkraut auszurotten, weil das Getreide in regelméssigen Furchen
steht. Man bedient sich hierzu einer langen eisernen Hacke (t'schu,)

mit der man das Land zwischen den Furchen (nicht tief) aufhackt.
Es hat dieses Aufhacken der Erde auch den Vorteil, dass die
Oberfliche nicht hart wird und das Land mehr die Feuchtigkeit
aufnimmt und behilt. Die Felder sehen deshalb auch sehr reinlich

und gepflegt aus. Bei Sorgho und Hirse wird beim Unkrautjiten

zugleich auch ein Teil der Saat mit ausgehackt und ldsst man in
gewissen Zwischenrdumen nur einzelne Stengel resp. bei Hirse
Biischel stehen. Ist Zeit genug vorhanden, so geschieht dieses
Unkrautjiten mehrmals.

Nun hat man mit dem Getreide bis zur Ernte nichts mehr

zu tun, nur beim Sorgho werden, wenn er mannshoch geworden,

die untern Blatter abgepfliickt, die als Viehfutter dienen.

Ist das Getreide reif, so muss es sehr schnell abgeerntet
werden. Oft ldsst man dasselbe deshalb nicht einmal ganz reifen
und schneidet es vorher ab. Die Erntezeit ist fiir den Chinesen
daher eine sehr angestrengte, trotzdem aber liebe Zeit. Von
morgens 3 — 4 Uhr bis abends 9 — 10 ist er beschaftigt. Die
Tagelohne sind in dieser Zeit auch bedeutend héher; zur Weizen-
ernte miissen grosse Bauern oft Arbeiter dingen zu 1 Tiao {F}
- (1,20 Mark) pro Tag, zu andern Zeiten ein ganzer Wochenlohn.
Zum Abschneiden der Frucht bedient man sich eines kleinen
Messers, das an einem '/ m langen, gebogenen Stock befestigt
ist.

Da es in China keine Leutenot gibt, vollzieht sich die Ernte
in Rurzer Zeit. Grissere Bauern beschéftigen oft 50 — 100 Mann
von denen jeder jedesmal zwei Furchen abschneidet. Ohne
Maschinen ist so ein Morgen in kiirzester Zeit abgeschnitten.

Hinter den Schnittern sind einige Mann angestellt zum Binden

der Garben. Nur Manner schneiden das Getreide, die Frauen sind
~zu Hause oder auf der Tenne beschiftigt oder lesen Ahren
auf. Sobald nédmlich ein Feld abgeerntet ist, ist der Bauer
nicht mehr Herr auf demselben. Hunderte von Frauen und
Kindern umstehen schon lange das Feld, um die zuriick
gelassenen Ahren zu suchen. Die Garben werden sofort nach
Hause gebracht und auch bald, wenn nicht sofort, auf der
Tenne gedroschen.
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~ Beim Sorghoschneiden bedient man sich einer scharfen
' e, mit der man die oft 3 m hohen Stengel iiber der Erde
bhaut. Man schneidet dann zundchst nur die schweren Ahren ab
ind breitet die Stengel einige Tage lang auf dem Felde aus,
mn sie zu trocknen.

55 Da die Armut in China gross ist, ist das Getreide auch nicht
~ auf dem Felde sicher. Wochen lang miissen Bauern Tag und
- Nacht dasselbe bewachen oder bewachen lassen, und viel Streitig-
- keiten, denen sogar Menschenleben zum Opfer fallen, sind in
~ dieser Zeit an der Tagesordnung. Man kennt auch Feldhiiter,
 meistens Biittel aus den Mandarinaten, die grossere Komplexe
~ bewachen und pro Morgen einen bestimmten Lohn erhalten. Sie
- sind dann fiir das Getreide verantwortlich und miissen gestohle-
~ nes Getreide ersetzen.

Gedroschen wird das Getreide auf Tennen im Freien. Zum
Dreschen bedient man sich meistens steinerner Walzen, die von Tieren
- gezogen werden, Dreschflegel habe ich nur selten gesehen. Nach
- dem Dreschen wird das Stroh zusammengehiuft und das Getreide
- zusammengekehrt. Um das Getreide zu reinigen, wirft man das-
~ selbe mit grossen Schaufeln gegen den Wind. Hie und da sind
- auch Wannmiihlen, dhnlich den europdischen im Gebrauch, wenn
- man das Getreide ganz rein haben will, fiir feineres Mehl.

: Die Sorghodhren lasst man einige Zeit liegen, bevor man
~ sie drischt, damit sie besser trocknen konnen. Die Ahren der
- Hirse werden von Frauen mit langen Messern. auf der Tenne
~ abgeschnitten. Das Stroh der Hirse darf nicht unter die Walze,
- weil es als Pferdefutter gebraucht und zu Hicksel geschnit-
. ten wird.

- Besondere Festlichkeiten kennt das Volk bei der Ernte nicht.
Das arme Volk hat schon Festlichkeit genug, wenn es sich zur
Erntezeit satt essen kann und besonders wenn es ,weiB%, d. i
Weizen essen kann. Den Taglohnern muB aber ein gutes Essen
- und Schnaps gegeben werden. Die Knechte erhalten ein Taschen-
~ tuch und einen Strohhut vor der Weizenernte als Geschenk.

S Das Getreide wird aufbewahrt in grossen Kérben aus Eschen-
- oder Tamariskenruten, die im Innern mit Lehm angeschmiert -
??’ﬁnd. Da es oft direkt nach dem Dreschen nicht ganz trocken
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15.

16.

b

18.

19,

20.

21,

22

24.

ein Schimpfwort, wﬁrtllch ,,eln ensch de
~hélt". Ein studierter, ,kluger” Mann tut
sondern nur der ,dumme* Bauer.) :
ju t'zien naen me u yiio Ii hen, li yiio liu lien yn tsclqr
Wenn es im fiinften Monat trocken ist, ist’s hezahlk
wenn es im sechsten Monat regnet, wird man sich
essen konnen (gibt es reichliche Ernte). e,
f'schuin keng uen, tz'iu keng tsao. it
Im Friihjahr soll man spit, im Herbste friih pfliigen.
lin fu tou, sche fu tiiio, ta ti liang schy mu tj fang Ko
Wenn es regnet im Anfang des Sommers, drischt man
viel Getreide, dass man nicht Platz genug dafiir hat
saen tjiu i Ke liao p'uo, mei tzy tschen tschao ko.
Wenn die Erde zur Zeit der ,dritten Neun“ (Ende Janum?
aufgetaut ist, kann man den Weizen stehend schnejdeﬂ" e
(d. h. er ist so hoch, dass man sich beim Schndden b
nicht zu biicken braucht). B
mei tzy hen ko sy. =
Wenn der Weizen auch’ etwas trocken ist, er stirbt doch mcht S
tjiiu tjiu tze tjiu tjiu mei tzy tschu tschao Kou.
Vom Anfang der ,Neun mal neun“ (21. Dezember) ab neun
mal neun Tage, so isst man Weizen. s
tschung tj saen ku Ko kel e -
Bei der Ackerwirtschaft darf man Drei nicht zu kurz kommen
lassen. (Unter diesen ,Drei“ sind die Knechte, di&
- Tiere und das Feld verstanden.) -
fjin schin ti tschuang tja, siao fing ti me me.
Beim Ackerbau muss man immerfort sehr beschﬁftlgt sdn,
beim Handel soll man langsam vorgehn.
mei jao miao, iii jao fiao. =23
Der Weizen hat gern, dass er etwas benetzt wird, der Regeg 3
, soll zur Zeit fallen.
ie hsi tsao, ie hsz uen, ie hs: f'chinli, ie hs: laen.
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ma] Eifer, manchmal Tragheit.
li chia schy fien tsao, li chia schy fien uen.
Zehn Tage vor /i chia zu sden (Sorgho) ist zu frﬁh,
Tage nachher ist zu spat. (Li chia ist Sommera
5. Mai) LR e
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gebracht auch in die Stdlle, um dort auf den Trigen
Réducherkerze anzuziinden, dann ebenso zur Miihle und ai ~den
Misthaufen. Er will dadurch die Geister versohnen, die in di
wohnen. Auf seine Wagen Kklebt er ein rotes Stiickchen 'Pa‘
mit dem Buchstaben ,fu", ,Gliick". o
2. Am 1. des Jahres bindet man ein Biischel Stroh
zusammen und teilt es unten in drei Teile. Letztere ziindet man
zu gleicher Zeit an. Auf der Seite des Dorfes, wo das Stroh zu-
erst abgebrannt ist und niederfillt, wird man m diesem dahre =
gute Ernte haberm.
3. Wenn am 1. und 2. des neuen Jahres gutes Wetter ist.
_wird die Sommer- und Herbsternte gut ausfallen, wenn nur am
1. gutes Wetter herrscht, wird nur die halbe Ernte gunstjg aus-
fallen.
4. In den ersten drei Tagen des Jahres darf der Kochtopf
niemals ganz leer sein. Man isst auch keine Hirsensuppe, weil 3
man sonst keine Hirse erntet. Ebenso wird am 7. des Il. Monats
keine Hirse gegessen, weil das der Geburtstag der Hirsengéttin ist.
5. Wenn am 8, 18. und 28. des I. Monats gutes Wetter
herrscht, erntet man gute Baumwolle. i
6. Am 10. des I. Monats wird nicht gemahlen. Es ist der :
- Geburtstag des ,Steingeistes, den man durch Mahlen beleidigen
wiirde. - £
7. Am 15. des I. Monats stellt man auf die Misthaufen Dorn-  ©
zweige, an die man Rleine rote und griine Papierschnitzel, e;mge- <
Weizendhren und eine kleine Strohpuppe bindet. i
8. Am 16. treibt man die Tiere aus dem Stalle aufs Feld
damit sie im Jahre nicht krank werden.
9. Am 2. Tage des Il. Monats streut man mit einer Schaufel o
Asche in grossem Kreise auf die Tenne, in den Hof und in die =
Zimmer. Mitten im Kreise wird eine kleine Grube gegrabem, in
die man allerhand Getreide und etwas Geld legt. B
Am selben Tage wird wieder nicht gemahlen. Man isst gem B
hua kao fEBE d. i. kleine aus Reis und Zizyphusfriichten
gemachte Brotchen, ,damit die Pflugschaar nicht zerbreche.® =t
10. Am 6. des VI. Monats ist der Geburtstag des Ochsen*"' 5
gottes* (niu uang 4> F ) und werden ihm Opfer von Schafen

gebracht. Man geht an diesem Tage auch hinaus aufs Feld, u_
das Getreide zu besichtigen. -


















